
TUBE PISTOL BULLET FEEDER - RCBS TUBE PISTOL BULLET FEEDER
.380/9MM/.38/.357 (90-158GR)

These caliber specific tube fed Pistol Bullet feeders are designed to be used with
any 7/8"-14 threaded pregressive press. Each clear tube holds 20-25 bullets,
depending on weight and profile. The Tube PBF places the bullet into the case
mount, for proper alignment, to be seated at the next station. Another added
benefit is that it can be used with jacketed, plated, cast or swaged lead bullets.
Increase load output up to 50%. Two bullet tubes are included with each unit,
replacement bullet tubes sold separately

Attributes

Name: RCBS TUBE PISTOL BULLET FEEDER .380/9MM/.38/.357 (90-158GR)
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749015603
Mfr. No.: 82355
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 076683323552

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für den TUBE PISTOL
BULLET FEEDER RCBS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlässige und effiziente Möglichkeit bietet,
Kugeln in deine Nachladepresse zuzuführen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Modifiziere das Produkt nicht, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der TUBE PISTOL BULLET FEEDER sicher an deiner Nachladepresse befestigt ist, bevor
du ihn verwendest.
Verwende nur die angegebenen Kugeltypen: jacketed, plated, cast oder swaged Bleikugeln.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtsspektrum der Kugeln von 90158 Grain.
Vermeide es, die Kugelrohre zu überfüllen; jedes Rohr sollte maximal 25 Kugeln halten.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille, beim Betrieb der
Nachladepresse.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet, während du
das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Suche die Gewindebefestigung an deiner Nachladepresse.
Schraube den TUBE PISTOL BULLET FEEDER vorsichtig auf die Befestigung und stelle sicher, dass er
sicher befestigt ist.
Überprüfe, ob der Zuführer richtig mit der Hülsenhalterung ausgerichtet ist.

Nutzung

Lade die Kugelrohre mit den entsprechenden Kugeln und achte darauf, dass sie nicht überfüllt sind.
Positioniere den Zuführer so, dass er die Kugeln direkt in die Hülsenhalterung führt.
Aktiviere deine Nachladepresse gemäß den spezifischen Betriebsanweisungen.
Überwache den Fütterungsprozess, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung und Funktion zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Kugelrohre auf Verstopfungen oder Blockaden und beseitige diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des TUBE PISTOL BULLET FEEDER wende dich bitte an den Hersteller oder
konsultiere die Produktdokumentation für zusätzliche Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit beim Gebrauch des TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instructions for TUBE PISTOL BULLET
FEEDER RCBS

Introduction
Thank you for choosing the TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing a reliable and efficient way to feed bullets into your reloading press. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the TUBE PISTOL BULLET FEEDER is securely attached to your reloading press before use.
Use only the specified bullet types: jacketed, plated, cast, or swaged lead bullets.
Do not exceed the recommended bullet weight range of 90158 grains.
Avoid overfilling the bullet tubes; each tube should hold a maximum of 25 bullets.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating the
reloading press.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your reloading press is turned off and unplugged.
Locate the threaded mount on your reloading press.
Carefully screw the TUBE PISTOL BULLET FEEDER onto the mount, ensuring it is securely fastened.
Check that the feeder is aligned properly with the case mount.

Usage

Load the bullet tubes with the appropriate bullets, ensuring they are not overfilled.
Position the feeder so that it feeds bullets directly into the case mount.
Activate your reloading press according to its specific operating instructions.
Monitor the feeding process to ensure proper alignment and function.
Periodically check the bullet tubes for jams or blockages and clear them as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer functional, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TUBE PISTOL BULLET FEEDER, please reach out to the manufacturer
or refer to the product documentation for additional support.

Thank you for prioritizing safety while using the TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective reloading experience.
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Instrucciones de Seguridad para el TUBE PISTOL
BULLET FEEDER RCBS

Introducción
Gracias por elegir el TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar una manera confiable y eficiente de alimentar balas en tu prensa de recarga.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el TUBE PISTOL BULLET FEEDER esté firmemente conectado a tu prensa de recarga
antes de usarlo.
Utiliza solo los tipos de balas especificados: balas con chaqueta, recubiertas, fundidas o de plomo moldeado.
No excedas el rango de peso recomendado de las balas de 90 a 158 granos.
Evita sobrecargar los tubos de balas; cada tubo debe contener un máximo de 25 balas.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al operar la prensa
de recarga.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Localiza el soporte roscado en tu prensa de recarga.
Atornilla cuidadosamente el TUBE PISTOL BULLET FEEDER en el soporte, asegurándote de que esté bien
fijado.
Verifica que el alimentador esté alineado correctamente con el soporte del casquillo.

Uso

Carga los tubos de balas con las balas adecuadas, asegurándote de no sobrecargarlos.
Coloca el alimentador de manera que alimente las balas directamente en el soporte del casquillo.
Activa tu prensa de recarga de acuerdo con sus instrucciones de operación específicas.
Monitorea el proceso de alimentación para asegurar una alineación y funcionamiento adecuados.
Revisa periódicamente los tubos de balas en busca de atascos o bloqueos y límpialos según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no funciona, considera reciclar los componentes cuando sea posible.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el TUBE PISTOL BULLET FEEDER, por favor consulta al fabricante o
revisa la documentación del producto para obtener soporte adicional.



Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Tu atención a estas
directrices ayuda a asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le TUBE PISTOL
BULLET FEEDER RCBS

Introduction
Merci d'avoir choisi le TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de rechargement en fournissant un moyen fiable et efficace d'alimenter les balles dans votre presse de
rechargement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le TUBE PISTOL BULLET FEEDER est solidement fixé à votre presse de rechargement
avant utilisation.
Utilisez uniquement les types de balles spécifiés : balles chemisées, plaquées, en fonte ou en plomb swagé.
Ne dépassez pas la plage de poids de balle recommandée de 90 à 158 grains.
Évitez de trop remplir les tubes à balles ; chaque tube doit contenir un maximum de 25 balles.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de la presse de rechargement.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est à proximité pendant
l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Localisez le support fileté sur votre presse de rechargement.
Vissez soigneusement le TUBE PISTOL BULLET FEEDER sur le support, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Vérifiez que l'alimentateur est correctement aligné avec le support de douille.

Utilisation

Chargez les tubes à balles avec les balles appropriées, en vous assurant qu'ils ne sont pas trop remplis.
Positionnez l'alimentateur de manière à ce qu'il alimente les balles directement dans le support de douille.
Activez votre presse de rechargement selon ses instructions d'utilisation spécifiques.
Surveillez le processus d'alimentation pour garantir un bon alignement et un bon fonctionnement.
Vérifiez périodiquement les tubes à balles pour détecter des blocages ou des obstructions et dégagezles si
nécessaire.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus fonctionnel, envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le TUBE PISTOL BULLET FEEDER, veuillez contacter le fabricant
ou vous référer à la documentation du produit pour un soutien supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Votre attention à ces
directives contribue à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per TUBE PISTOL BULLET
FEEDER RCBS

Introduzione
Grazie per aver scelto il TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica fornendo un modo affidabile ed efficiente per alimentare i proiettili nella tua pressa di ricarica.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il TUBE PISTOL BULLET FEEDER sia fissato saldamente alla tua pressa di ricarica prima
dell'uso.
Utilizza solo i tipi di proiettili specificati: proiettili rivestiti, placcati, in piombo fuso o in piombo estruso.
Non superare il peso raccomandato dei proiettili di 90158 grani.
Evita di riempire eccessivamente i tubi per proiettili; ogni tubo dovrebbe contenere un massimo di 25 proiettili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando operi la pressa di ricarica.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimità mentre utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Individua il montaggio filettato sulla tua pressa di ricarica.
Avvita con attenzione il TUBE PISTOL BULLET FEEDER sul montaggio, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
Controlla che l'alimentatore sia allineato correttamente con il supporto del bossolo.

Uso

Carica i tubi per proiettili con i proiettili appropriati, assicurandoti che non siano sovraccarichi.
Posiziona l'alimentatore in modo che alimenti i proiettili direttamente nel supporto del bossolo.
Attiva la tua pressa di ricarica secondo le istruzioni operative specifiche.
Monitora il processo di alimentazione per garantire un corretto allineamento e funzionamento.
Controlla periodicamente i tubi per proiettili per inceppamenti o ostruzioni e rimuovili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più funzionante, considera di riciclare i componenti ove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TUBE PISTOL BULLET FEEDER, ti invitiamo a contattare il
produttore o a consultare la documentazione del prodotto per ulteriore supporto.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. La tua
attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
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Turvaohjeet TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla luotettava ja tehokas tapa syöttää kuulia latauspainosi. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuote ja turvallisuustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että TUBE PISTOL BULLET FEEDER on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen käyttöä.
Käytä vain määriteltyjä kuulatyyppisiä: päällystettyjä, valettuja tai puristettuja lyijykuulia.
Älä ylitä suositeltua kuulan painoaluetta, joka on 90158 grammaa.
Vältä kuulatubien ylikaatoamista; jokaisen putken tulisi sisältää enintään 25 kuulaa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, latauspainoa
käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi tuotteen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että latauspainosi on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta.
Etsi kierretty kiinnitys latauspainostasi.
Kierrä TUBE PISTOL BULLET FEEDER varovasti kiinnityspisteeseen varmistaen, että se on tukevasti
kiinnitetty.
Tarkista, että syöttäjä on oikein kohdistettu patruunakiinnitykseen.

Käyttö

Lataa kuulatubit sopivilla kuulailla varmistaen, etteivät ne ole ylikaatuneet.
Aseta syöttäjä niin, että se syöttää kuulia suoraan patruunakiinnitykseen.
Aktivoi latauspainosi sen erityisten käyttöohjeiden mukaan.
Seuraa syöttöprosessia varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja toiminnan.
Tarkista säännöllisesti kuulatubeja mahdollisten tukosten varalta ja poista ne tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos tuote ei enää toimi, harkitse komponenttien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TUBE PISTOL BULLET FEEDERistä, ota yhteyttä valmistajaan tai
viittaa tuotteen asiakirjoihin saadaksesi lisätukea.

Kiitos, että pidät turvallisuutta etusijalla käyttäessäsi TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS:ää. Huomiosi näihin
ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.
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Bezpečnostní pokyny pro TUBE PISTOL BULLET
FEEDER RCBS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
zážitek z přebíjení tím, že poskytuje spolehlivý a efektivní způsob podávání projektilů do vašeho přebíjecího lisu. Aby
bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je TUBE PISTOL BULLET FEEDER pevně připevněn k vašemu přebíjecímu lisu před použitím.
Používejte pouze specifikované typy projektilů: jacketed, plated, cast nebo swaged lead bullets.
Nepřekračujte doporučený rozsah hmotnosti projektilů 90158 grains.
Vyhněte se přeplnění trubek na projektily; každá trubka by měla mít maximálně 25 projektilů.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při obsluze přebíjecího lisu.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti při používání produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je váš přebíjecí lis vypnutý a odpojený.
Najděte závitový montážní bod na vašem přebíjecím lisu.
Opatrně přišroubujte TUBE PISTOL BULLET FEEDER na montáž, ujistěte se, že je pevně upevněn.
Zkontrolujte, zda je podavač správně zarovnán s montáží náboje.

Používání

Naplňte trubky na projektily vhodnými projektily a ujistěte se, že nejsou přeplněné.
Umístěte podavač tak, aby podával projektily přímo do montáže náboje.
Aktivujte svůj přebíjecí lis podle jeho specifických provozních pokynů.
Sledujte proces podávání, abyste zajistili správné zarovnání a funkci.
Periodicky kontrolujte trubky na projektily na zablokování nebo ucpání a podle potřeby je vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není funkční, zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně TUBE PISTOL BULLET FEEDER, obraťte se na výrobce nebo se
podívejte do dokumentace produktu pro další podporu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Vaše pozornost
těmto pokynům pomáhá zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení.


